See the notice on TED website

146181-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Gradevinski radovi na prevodnicama na kanalima — Ersatz der GroRBen Schleuse
Rodde einschl. Anpassung der Vorhafen: Bauabschnitt 3 — Oberer Vorhafen

OJ S 43/2026 03/03/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Wasserstrallen-Neubauamt Datteln
E-posta: WNA-Datteln@wsv.bund.de
Pravni oblik kupca: Sredisnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Ersatz der Grol3en Schleuse Rodde einschl. Anpassung der Vorhafen: Bauabschnitt 3
— Oberer Vorhafen
Opis: - Erd-, Wasserhaltungs-, Nassbagger-, Spundwand-, Verankerungs-, Dichtungs- und
Deckwerksarbeiten im oberen Vorhafen der Schleuse Rodde - Wasserhaltungs-, Nassbagger-,
Spundwand-, Dichtungs- und Deckwerksarbeiten im Bereich des ,Nassen Dreieck“ Bevergern
- Einbringen eines Dalbens fur die Erweiterung der Warteplatze im oberen Vorhafen Bevergern
Identifikacijska oznaka postupka: 02f67b13-d29e-416e-a6e1-32b937b600bc
Interna identifikacijska oznaka: 3833SB5-234.03/SchIRod/4060
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45248100 Gradevinski radovi na prevodnicama na kanalima

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten finf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"
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Prijevara: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe,
dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen
"2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die
letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Erklarung
entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-
B

Pranje novca ili financiranje terorizma: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die
letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen
auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Djedcji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die
letzten funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Erklarung entsprechend §124 GWB
bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt.
Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Erklarung entsprechend §124 GWB
bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt.
Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die
letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Erklarung entsprechend §124
GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer Ausschlussgrund
vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Erklarung entsprechend §123 GWB bezogen auf die letzten
funf Jahre. Angabe, dass kein zwingender Ausschlussgrund vorliegt. Siehe
Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-B"

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Erklarung entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur
Eignung_333b-B"

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Erklarung
entsprechend §124 GWB bezogen auf die letzten drei Jahre. Angabe, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt. Siehe Vergabeunterlagen "2111_Eigenerklarung zur Eignung_333b-
B

5. Grupa
5.1. Grupa: LOT-0000

Naslov: Ersatz der Grol3en Schleuse Rodde einschl. Anpassung der Vorhafen: Bauabschnitt 3
— Oberer Vorhafen

146181-2026 Page 2/5



Opis: Nachfolgend ist der Leistungsumfang fur die wesentlichen Bauleistungen des
Bauabschnittes 3 (BA 3) am Standort Rodde aufgeflhrt: - ca. 1.500 m Aufbau und
Unterhaltung von Vakuumanlagen mit Spulfilterlanzen bzw. Schwerkraftfiltern - ca. 145.000 m?
Bodenaushub (nass und trocken) - ca. 5.000 m*® Boden einbauen (nass und trocken) - ca.
25.500 m 2 Ausbau von Flachensicherungen - ca. 37.500 m? Einbau von Dichtung und
Deckwerk auf der Sohle und an gebdschten Ufern - ca. 470 t Stahlspundbohlen liefern - ca.
3.300 m? Spundwand herstellen einschlief3lich 65 St Rundstahlanker fur die Verankerung der
Uferspundwande - ca. 150 m? ziehen und 400 m? abtrennen von Stahlspundwanden, tlw. unter
Wasser - ca. 1.500 m Abbau von Vakuumanlagen mit Spulfilterlanzen bzw. Schwerkraftfiltern
Der BA 3 Rodde umfasst auRerdem folgende Hauptleistungen am Standort Bevergern: - ca.
360 m Aufbau und Unterhaltung von Vakuumspdlfilteranlagen - ca. 110 m? Ausbau von
Bdschungssicherungen - ca. 135 m?® Bodenaushub (nass) - ca. 275 m?® Schlickverbringung zu
externer Deponie - ca. 95 t Stahlspundbohlen liefern - ca. 500 m? unverankerter
Stahlspundwandkasten inkl. Aussteifung herstellen - ca. 500 m? Rickbau von
Stahlspundwanden - ca. 625 m?® Bodeneinbau (nass) - ca. 250 m? Sohlensicherung mit
Tondichtung herstellen - ca. 200 m? Béschungssicherung herstellen - ca. 360 m Abbau von
Vakuumspulfilteranlagen - Einbringen eines zusatzlichen Rohrdalbens - Anarbeiten der Sohle
an den Bestand

Interna identifikacijska oznaka: 3833SB5-234.03/SchIRod/4060

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45248100 Gradevinski radovi na prevodnicama na kanalima

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja — podregija (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje: 21 Mjeseci

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene radove
Opis kriterija odabira: - Schweif3zertifikat EXC2 (DIN EN 1090-2) - Qualitatsmanagement nach
DIN EN ISO 9001 fir die vorgegebenen Bereiche - Anlagenverantwortlicher nach DIN VDE
0105-100 - Verantwortliche Elektrofachkraft - Eigenerklarung Einsatz Iarm- und
emissionsarmer Baumaschinen - Siehe Eigenerklarung zur Verordnung (EU) 2022/576 - Siehe
Eigenerklarung zur Eignung FB333b-B - Konformitatserklarung und WPK fur Geotextilien und
Wasserbausteine des jeweiligen Lieferanten - Nachweis der Grundprufung fur den
Unterwassereinbau von Weichdichtungen nach RPW - "Geprufter Taucher/Geprufte
Taucherin" nach TauchPrV
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5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=841854

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=841854
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 03/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 17 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen konnen auf Nachforderung nachgereicht werden
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektroni¢ko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Bundeskartellamt-Vergabekammer des Bundes
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Wasserstralden-Neubauamt Datteln

8. Organizacije

8.1. ORG-0000
Sluzbeno ime: Wasserstralien-Neubauamt Datteln
Registracijski broj: Leitweg-ID 991-00199-39
Grad: Datteln
Postanski broj: 45711
Zemlja — podregija (NUTS): Recklinghausen (DEA36)
Zemlja: Njemacka
E-posta: WNA-Datteln@wsv.bund.de
Tel.: +49 2363 1040
Uloge ove organizacije:
Kupac
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Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Bundeskartellamt-Vergabekammer des Bundes
Registracijski broj: Leitweg-ID 991-0238-92
Grad: Bonn
Postanski broj: 53113
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: €9607830-09b0-40fa-bc61-d8477b9642ed - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 02/03/2026 08:21:55 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 146181-2026

Broj izdanja SL S-a: 43/2026

Datum objave: 03/03/2026
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